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ifforiam atque orationem Stephani Protomartyris,

quam Lucas in libro de vltimis rerum atque fo.

cietatis Chriftianorum incrementis exhibuit , efle

inter loca N. T. difficiliora, vix opus eft, vt moneam. Vt
enim lector non, nifi rarius, verborum vel obfcuritate,
vel infolentia, vel ambiguitate impeditum fefe fentiat;
ita res, quae tum praeter veritatem, tum praeter fi-
dem hiftoricam narratae videntur, quam faepius ob«
iiciunt legenti difficultatem haud minimam., Labora-
runt iam dudum viri dociiflimi, qui in Lucae opu-
{culo commentariis exornando operam fuam pofuerunt,
vt, quae offendere poffent lectores, remouerent, quae-
que witio dari poflent Stephano, diluerent, iniquo.
rumque iudicum reprehenfioni fubtraherent. Quanam
vero hac in re fortuna verfati fint illi, hoc corum,
qui euoluunt iftorum commentarios atque confulunt, iu.
dicio relinquam, bene perfuafus, neque decere me pue-
rum, neque effe me eum, qui virorum de facrarum lits
terarum interpretatione bene meritorum operam atque la-
borem iuflo aeflimare atque iudicare poflim. Neque ta-
men non cum orationem hancce explicare iufta interpreta-
tione, notisque atque obferuationibus illuftrare fufcipe.
rem; hoc non eo confilio a me factum efle conteftor, vt,
quae adhuc in eam fint conferipta, reprobarem atque re.
A3 iicerem ;
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iicerem, vel noua atque meliora iis fubiicere {perarem:
(arrogantiae enim eft, eum, qui ad- facrarum litterarum
interpretationem iam nuperrime accefferit, docere velle
€os, qui hisce in rebus diu iam confenuere) fed potius,
vt tum vires exercerem meas hacce in oratione, tum vt
publice proponerem Ipecimen, ex quo, an iuftam re-
¢tamque in interpretandis libris facris rationem fequar,
atque haud fine frutu in fcholis exegeticis regia aucto-
ritate habendis poflim verfari, iudicare liceat.

Antequam vero opus ipfum adgrediamur, brenem
libelli noftri defcriptionem proponere fas erit. Primum
quidem de Stephano x'pfo, eiusque ingenio atque mori-
bus; deque eo, quod orationis dederit occafionem, pau-
ca nobis {unt narranda, Deinde orationem ipfam inter-
pretari, illuftrare, difficultatum fontes atque cauffas aper-
ire, orationisque ftructuram argumentorumque compofi-
tionem atque fummam proponere, noftrum erit. Tum
orationis originem inue(tigabimus, vel inquiremus: num
illa fit vere dicta a Stephano? an ex Stephani ore a Luca
perorata? Et alterum hoc {i negandum fit, qua ratione ea
in fcriptoris manus potuerit peruenire? = Quae quidem
quaeftiones afferent forte aliquid ad difficultates, quae ex
vitiofa oratoris narratione oriri poflunt lectori, foluendas.

Viam denique atque rationem, qua ex illis poflimus nos

expedire, monftrare conabimur,

Primum
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Primum igitur de Stephano ipfo, eiusque ingenii
atque animi indole.  Erat nofter ille, (quod veri non eft
diffimillimum ) ‘EAAmwsng ™, et ex eorum hominum nu-
mero, qui Chriftianorum egenorum habebant curam, pe-
cuniasque a diuitibus collatas adminiftrabant, atque inter
egenos, fenes, viduas, aliosque eius generis homiunes,
qui victum fibi manibus parare non poterant, vel pot-
erant quam difficillime, diftribuebant. Aé. VI, 1-5, Erat
praeterea in magna pietatis , vitaeque integritatis celebrita-
te; diuina miracula edendi poteflate infiructus, (v. 8.)
vt omnium in fe conuerteret oculos;. nec non profunda
chriftianae docrinae cognitione ornatiflimus (vid. v. 3.);
iudaicaeque eruditionis (quod ex oratione eius haud diffi-
cile intelligitur) nequaquam expers, vt difputationibus
cum Tudaeis atque defendendae Chriftianorum cauflae con-

tra eos, par eflet quam maxime.

Excitabantur aliquando contra Stephanum, vel ob
paternas, vt videtur, religiones ab illo relicas, vel ob ma-
gnam inter ciues nominis famam , miraculofis rebus ge-

A 4 ftis
T Stephanum fuiffe Eanwisyv, {, inter Graecos natum, graecoque fer-
mone tanquam vernaculo vfum, tum ipfius nomen prodere videtur ,
tum id, quod Indacos extra Palacftinam natos habeat aduerfarios,
qui forte eum iam diu nouifienr, quibusque ob priftinam confuetu-
dinem maior effet poteftas atque locus colloquendi cum illo difpu-
tandique. - Huc' accedit et hoc, ceteros, quos habuit Stephanus
muneris collegas, graecis nominibus effe infignes , fuiffeque vt vide-
tur, EAavises, Nec temere hi videntur ad egenorum curandorum
negotium ele@i fuiffe, cum ita omnis adimeretur fufpicio atque me-

tus, ne, quos Eaamvisae inter fe haberent inopes, negligc‘rcnmr.
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{lis comparatam, inuidia atque odio accenfi homines iu.
daicae gentis, inter Graecos, (quod ex patriae terrae no-
minibus videtur conftare) quondam nati atque educati,
graeceque loquentes, qui colloquium ineuntes cum ciue ;
omnij quaeflionum fubtilitate vrgere eum, omnibus difpu.
tandi artificiis atque telis infiftere, eumque inermem at.
que euerfum relinquere, videbantur conari. Horum au-
tem aduerfariorum erant alii ex libertino genere, ferui quon-
dam Romanorum a Pompeio bello capti, manumifli vero
paullatim dominorum munificentia atque liberalitate; 2lii
Cyrenaicae gentis; alii Alexandriae nati; alii denique ex
Afia minori, inprimisque Cilicia oriundi *, vel ifto tem.

pore

2 Vid. A&a VI, 9. = Genitiui omnes nominum gentilium, qui in graeo
co deprehenduntor, v, ¢, AifspTive/ , Kugyaiwy, Cet. pendere viden.
tur aby I gye cuvaywyws, Indaeos folere vocem n'mp s cul gracca
oweywyy refpondet, ad alicuius patriam  defignandam  vfurpare,
videre licet ex Elin Lenita in Tifthbi ad voc, '7.'1,‘.:, cuins ver-
ba landata inuenies a Vitringa de Synag, ver.T. L p, 113, {qq, et
ex Buxtorfii Lex, chald, talm, et rabb. fub voce 90, Ttaque &
% T auvaywyws wug. %, Erekavogewy erunt Indaei Cyreme atque Alexane
dria oviyndi,  Sed evvaywyy cum Aifegrivav iunéta patriam notare
nequit, Aifegrivwy enim vocabulo non gens, nec patria, fed ftatus
atque conditio quaedam exprimitur.  Tunc cuveywyy genus potius
atque originem hominum viderur denotare,  Inde 7iwas 7wy ¢, 7. cuia-
yoyns « « Aipegr. funt quidam libertini gemeris; vel ipfi liberti, vel
ex libertis nati, qui in patriam ex Italia redierant, Hisce homini.
bus fuam propriam fuiffe fynagogam Hierofolymis, nihil conftat. Sal.
tem ex adie@o 74¢ Aeyopsvye nihil fequitur, Nam 2x v cuvayoyys
THE Aeyopevys MifepTivay potcﬁ efle Pro . 7. o. Twy Aeyopevwy Aifeori.
vwv,  Eivsmodi innerfac adie@ornm conftru@ionis exempla et apud
profanos feriptores inuenire me memini,

e S b S
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pore Hierofolymis degentes vel fixas ibi fedes habentes.
Quorum autem laqueis, mira cum fapientia, eruditione,
atque fagacitate ®, dininaque dicendi quadam vi * fu.
{ftentatus cum effugiflet Stephanus; illi vehementiori ira
exarfi, illud, quod in difputando fuperior eflet, acgre fe.
rentes, vindictam paraturi fubornarunt homines abiectos,
qui contumeliofa verba in Deum , Mofenque legislatorem ,
fuperflitiofa quadam reuerentia cultum, Stephanum effu-
diffe, fpargerent in vulgus, plebemque concitarent, vt
numinis violati cauffam, legislatorisque Tudaeorum digni-
tatem imminutam vlcifcerentur. Commota plebs yna cum
Senatoribus Tudaecorum atque Theologis manus iniecerunt
Stephano, comprehenfum eum in fummum ludacorum
indicium abduxere, et criminationum grauifﬁmarum te-

5

fies produxere improbos *, qui contumeliofa verba in

fandiffimum locum ° atque legem mofaicam audiiffe ar-

gumentabantur: Tefum nempe Nozarenum templum effe de-

As Srrues

3 Haec omnia inefle videntur graeco: 74 cogiz v. 10.

4 nmvevpa, quod in graeco legitur, argumentornm pondus, orationisque

gravitatem ‘atque vim videtur fignificare.

$ Teftium improbitas non in eo cerncbatur, quod proferebant rem fal-
fam; (nam, quae dixifle acenfabatur Stephanus, erant veriffima:)
fed quod ex Stephano ea audiffe affirmabant.  Vix ifta ex eius ore
exciderant, cum effet homo prudens, qui ciues offendere atque in
Chriftianos excitare caveret,. Quae forte fparfa effent a Chriftianis
quibusdam imprudentibus, faere arrepta a Stephani aduerfariis, ei-
que vitio - data.

6 h, e, templum, v, Mawth, XXIV, 15, A& XXI, 28. LXX. Int, Efr.
1X, 8. Pf. XXIV, 3,
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frublurum ,  abrogaturumque leges a Mofe praeferiptas.
Haec omnia animo intrepido audiuit vir conftans, et mi-
ra oris inturbati, timorem atque verecundiam iniicientis,
hilaritate 7 totius indicum confeffus oculos in fe conuer-
tens: excitatus tandem a fummo Pontifice, num haecce
ab accufatoribus illata ita fefe haberent, interrogante, cauf-
fam fuam egit hacce oratione:

»Erigite, Patres et Ciues, aures mentesque veftras!

»Deus Optimus maximus ¢ vifus eft quondam Abraha-
,»IN0,

7 Graeca: wws + = Ldov 70 wQoswwoy durs hoes moosumoy dyyeAd, Defcri-
bitur hacce loquendi ratione vel eximia fapientia, 2 Sam. XIV, 17
XIX, 2. vel oris dignitas arque maicftas, qua reges inprimis folent
reuerentiam incutere. V. Efth. V, 2. ex verfione Alexandrina. Syno-
nyma ratio videtur: &davar 7. wouowmoy Tios Goes mEoswmoy O,
Gen. XXXIII, 10. Timorem vero adhuc reuerentiam iniicere etiam
poteft os hominis nihil fibi confcii intrepidum atque hilare.

8 Quo vfus fum vocabulo, non omnino quidem conuenit graeco ©eos
xys Sogws: fed, romana lingua cum aptiori ac iuftiori voce, quae hes
braizanti huic rationi accurate refpondeat, fit deftituta, accommoda-
viffimom atque optimum adhuc vifum eft. @z 75 Jogws varia poteft
fignificare ex variis ¢ Jokns fignificatibus, Aogav refpondere in Ale-
xandrina verfione hebraica 9935, fatis conftat; quae quidem vox in
vetuftioribus libris hebraicis v. c. apud Mofen, femper fere denotat
Dei praefentis fignum aliquod , inprimis folgorem illum, quo numen
praefentiam in locis facris prodebat, qui vulgo. dicebatur 7135w,
Lev. IX, 23. Num, XIV. 10. Sicct nubila atque atra tempeftas,
¢ quibus folgura emicant, tonitrnaque prorumpunt, dicuntur 71123
S99, Exod. XXIV, 17. coll. XIX, 16. Inde dicitur Deus, qui
in tempeftatibus pracfentem {efe exhibet, '!HJDH"‘;N, @coa 7. dokys,

Pf, XIX, 3. Deinde folet 1925 vurpari, de fadis dininis miraculo-
fis
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»mo, parenti noftro, in Melopotamia ° degenti, an-

tequam

fis, quibusque omnipotentiam prodit hominibus Deus, Exod. XVI,
7. Num. XIV, 21. 22, P XIX, 1. Omnino igitur videtur 7935
omne illud effe, quo Numinis fupremi, eiusque maieftatis atque omni-
potentiae fenfus atque timor incutitur. Animi denique fenfus homi-
num, qui numinis magnitudinem fentiunt, quique in landes Dei folent
erumpere, dicuntur etiam 9325, P XXIX, 1. 2. XCVI, 7. 8.
®¢0s 7. dogys igitur eft Dens, qui vel figno fefe praefentem pracber,
vel qui omnipotentiam prodit magnis rebus geftis, vel landibus extol-
lendus.  Prior tamen notio h. I, obtinere videtur, cum de Deo viden-
dum fefe pracbente fit fermo. Forte melins igitur erat circumferiben-
dum: Deus maieftate maxima infignis.

9 Si huncce locum comparaueris cum Gen. X1, 31. XII, 6. Stephanum
nequaquam fecutum narrationem Mofaicam, facile intelliges, Primum
enim horum nihil legitur apud Mofen; nec Denm vifum fuiffe Abra-
hamo, antequam habitaret Carris, nec. Abrahamum Deco monente
atque iubente reliquific Chaldacorum terras; fed potius Teracho Pa-
e impellente inde exiiffe, atque Carras venifle.  Sed vnde Stepha-
nus illa? Num temere, vel cafn, vel dedita opera ita finxit? Nil pror-
fus, . Secutus fuiffc videtur commentitias Iudaeorum narrationes, qui
duabus vicibus Deum Abrahamo vifum fuifle, primum quidem, in
Chaldaea commoranti, deinde Carris habitanti, eumque fedes fuas
relinquere iuffiffe, fabulabantur.  Hasce narrationes iam Stephani
temporibus regnafle , patet ex Philone, Stephani coaeuo, de Abrab.
migr. p. 11. 16, et 12. §. Ed, Mang. quae quidem loca et apud Wett-
Steninm cum Rabbinorum multis aliis inuenies. Deinde Abrahamus
non exiit e Mefopotamia, fed e terra, quae Gen. XI, 3&- dicitar
By wo W, apud LXX. oy xeadawy, Hancce vero Chaldacorum
terram nequaquam fuiffe Mefopotamiam vel ex ipfo loco luculenter
apparet, Nam Carrae erant adeo Melopotamiae vrbs prope Euphra-
tem.  Quo tandem vero modo Abrahamus, qui Carras petit, dici
poteft, linquere Mefopotamiam? Fefelliffe Stephanum videtur, quod
Abrahamus ex Chaldaea exiifle dicatur, quo fub nomine loca Euphra_
tem atque Tigrin interiacentia Stephani temporibus erant celebratiffi-

ma.




12 So———————

»»tequam habitabat Carris *®, hancce emittens vocem: Lin-
»que patriam atque cognatos, et, quam tibi monfirabo

»terram, pete. Exiit tum ille e Chaldacorum terris con-

Ix

»leditque Carris: parente vero mortuo ** inde migrare

L,eum

ma. Antiquitus vero, et Abrahami quidem aetate Chaldacos hisce
in terris fedes habuiffe nullas, fed inter Cafpium potius mare Pon-
wmmgque Euxinum, primus nonftrauit Ill. Michaelis, quem et Praece-
ptorem venerari licet mihi, tum in fcriptis quidem fuis paffim, tum
vberius ‘et accurativs docuit ex Strabone et Mofe Chaeronenfi
in fcholis fuis in Iefaiam et Ieremiam, quibus olim fummo cum ardo-
re atque voluptate interfui. Ex his igitur antiquis Chaldacorum fe.
dibus Abrahamus haud dubie exiit cam patre petiitque Mefopota-

miam,

¥0 Carrae dicitar Romanis Mefopotamiae vrbs, quac hebraice fonat
19m, apud LXX. xefi«, apud Stephanum Byz, Kejpe: Locus Craffi
clade celebris. v. Lucan. I. 164. Plutarch. vit. Crafli, p. 184. {qq.
ed. Ald. Hieronym. de locis hebr. Opp. T. IL p. 427. ed, Martian,

31 Neque haec cum Mofaica narratione confentiunt. Comparatis enim
inter fe Gen, XI, 26. et 32. et XII, 4, videbis, Terachum adhuc
fuifle in vita, annos 145 agentem, cum Abrahamus Cananacorum
peteret terras, Secundum enim hebraieam leétionem, quam Samari-
tanae, Teracho. aetatem tantum I45. annorum tribuenti, praeferen-
dam grauiffimis argumentis docuit Iil. Michaelis in comment. de chrono-
logia Mofis poft diluninm, quam in commentt. Soc. veg. Goett, per an-
205 1962 - 6§. oblatis inuenies: fecundum hebraicam le&tionem, in-
qeam, Terrachus 203. annos natus deceffit. Abrahamus natus i fuit,
cum ageret 70. annus, quibus fi addideris annos 75, quibus peradis
Abrahamus Euphratem tranfiit; habebis aetatis Terachi annos 1435 ;
quos fi demeris a 203. annis Terachi, fuperfynt 60. anni, quos ille
poft Abrahami migrationem vixit, Iterum haec cammemoraffe vide-
wr Stephanus, praceuntibus Iudacorum fabulis, qui, Abrahamum vt
ab impietatis atque neglectae feneftutis paternae crimine liberarent,
vel patrem ante filii migrationem mortuum, vel, vt omnes idolola-

tras
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»eum iuflit Deus in eam, quam- nunc colitis terram.

»Quanquam vero nec agrum

*# ei, nec vbi pedem poflet

w»figere, dediflet poflidendum; terram tamen hancce Abra-

»hamo pofterisque, liberos tunc cum haberet nullos, per-

»petuam fore pofleflionem ** pollicitus eff. Haec enim

,»ad eum verba fecit Deus

2

w

**. Pofteri tui verfabuntur ho-

{pites
tras atque impios, ita et Terachum pro mottuo habendum fingerents
inde quoque fattum, vt mors parentis per prolepfin narretuy a Mofe,
Gen, X1, 32. Cf. Philonein de Abiah, migrat. p. 463. 37, ed. Mang. |
et alia Iudaicorum feriptorum loca apud Wertl, Memorabilem ta-
men locom ¢ commentario Ralchii, ab 2. Michaele libello laudato
§. 15. excitatam adfcribam 5 quippe qui, inagna argumentorum copia
Terachi mortem per prolepfin narrari, atque adeo ipfo Dei confilio et
cura, vt Abrahami confulerer honori, monftrare enifus, ita pergits
»Cur ergo per prolepfin mortem Terachi retulit feriptura, pofuitque
»ante exitum Abrahami? Nempe , ne res omnibus obuia et facilis in-
astelleétu effer, dicerentque: non ferusuit Abrahamus pracceptum de
»henorando patre, fiquidem fenem illam reliquic, abiitque! Immo
»;vero vocat illum feriptura mortunm, fiquidem mali, etiam dum vi-
wount, appellantur mortui, iuftique, etiam poft fata, viui, vt Be-
»»naias filivs Ioiadae filii ("N W) viri vini”

Sic interpretatus fum vocem xAngovopsay, qua ab Alexandrinis verti
folet hebraicum Mz et 1om3. Deut. 41, 12. 2. Par. XX. 11,
Num. XVHI, 10. fof. XU/, 14. Hebrdcum vocabulum notare hae-
veditatem, rem heveditate acquifitam > notiffimum. Peculiari vero Vo~
<is fignificatu dicitur de Cananacorum terra Ifraclitarum genti dinini-
tus concefla, quam haereditatis quafi iure poflideant, 2 Par, XX, 11,
Denique de pofleffionibus atque agris omnino, v. c. de térris iftis,
quae vnicuique Ifraclitarum familiae contigit. Iof, XIII. 23, 28. Si.c
et h, L.

Cf. Gen. XVIT, 8. & swrwoxecs h'{_ﬁNl_? pro #; vel dee xare.

XeEw auTHy,

*# Laudatur a Stephano locus Gen. XV, 13, 4 ex LXX, fenum incer-

pretatione. et quidem memoriter,
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ipites atque aduenae aliena in terra **, in fervitutem re-

»dacti *°, iniuriisque afflicti *7, quadringentos per annos
» % Sed poenas fumam ab ifto populo, cui feruient,
»ait Deus: pofteaque egredientur, cultu me profequuturi

I9

whisce in terris *°. Neque multo poft circumcifionis fi-

(+]

»gnum *° ei imperauit Deus: ille vero, mandato obfe-

qllﬁﬂS

w

Ev oy éarorgiy, — Alexandrini & vy dx i

16 Ad fenfum magis quam ad verba interpretati famus, Subie&um ora-
tionis fubito permutatum eum alio, eogue nec diferte enuntiato, tex-
tui graeco duritiem aliquam adfert; quam fortefle male euitare ver.
tendo conatus fum. Koy 38Awseev enim non pertinet ad 7o cmepua,
fed ad fubiectum e priori oratione inueniendum, hoc quidem modo :

%oy 04 THS Y5 AANOTQIRS AYIQumos DEANTET Cet.
¥7 Adduont & é praeterea; xey TemsWWOLGY &UTES,

I8 An vere totidem annos Ifraclitac verfati fint in Aegypto, nec ne?
quaerere hoc loco haud conuenit,confilio noftro, nec textus noftri ra-
tio poftulat. Hacce de re disputatio pertinet potins ad Exod. XII, 40.
vade 430 annos commoratos fuiffe Ifraelitas inter Aegyptios difcimus,
Accuratius ibi conftituitur annorum numerus, quem in vaticinio no-
ftro, negletis minimis, habes omnino expreffum. Qui vero difcere
cupit ea de re, adeat Programma Pafchale: Ifraelitas mon 215, fed
430. aunos in Aegypto commoratos effe, Goettingae 1777 editum a
S. V. Koppio, cui, inftitutione, confiliis, atque multis aliis in me be-
neficiis optime de me merito,, femper grates habendae funt maximae.
Cf, ctiam Michaelis Tll. Biblioth. crient. ct exeg, T,II n. 192.

19 Ey 7o 7owe woure h. e &v 7y vy Tavry,

20 Graeca: xof dwxey qure Simdyxyy wepirouys, accuratius funt explican-
da, AwSyxyv et hebraicum, cui refpondet vocabulo, ny45 fignifica-
ve foedus, paltum, Deusque etiam faepius foedus inire cum homini-
bus dici in vetuftiffimis Sacri Codicis libellis, notiffimum. Quanquam
vero haecce loquendi ratio quibusdam in locis proprio fumenda fenfu

vi-




»quens #*, fefe ipfum, et Ifaacum, natum fuum circum.

»lecuit die octaua. Ifaacus vero ifte parens fuit Iacobi,

,hic autem duodecim patriarcharum pater: qui, odio at-

»que

videatur, v.c. Gen, XV. et XVIL Exod. XXIV, 3.fqq. “coll. XIX, 3.
tamen nec hicce ‘locus vllo modo foederis notionem admittit, nec in
multis aliis femper ad foederis fignificationem confugere cogimur.
Nam dicuntur et quam faepiffime tum Jeges, Exod. XIX, 4. tum pro-
miffa diuina, nec vllis quidem legibus adftrita. Gen. VI, 18. Leu.
XXVI, 42. foederis nomine; in quibus fuaviori hocce nomine appel-
landis fpe&affe vetuftiffimi homines videntur foederis fanétitatem,
quod, vii foedus frangere nefas, ita et leges dininas violare fcelus
fit, nec promiffa dinina irrita fieri 2 Deo vnquam poffint. ~ Vbi autem
Deus foedus ferire cum hominibns dicitur, ita, vt omnibus adeo foe-
deris pangendi ritibus promiffa fua fanciret iis, qui leges pracfcriptas
feruare pollicerentur; indulfific videtor ille imbecillitati hominum ,
quibus tum omni rituum  fuetorum folemnitate, quae maguam habet
vim in hominum rudium fenfus atque mentes, tum ipfo foederis
nomine, quod fan&um aliquid habet, animosque multo fuauius adficit,
et leges atque mandata eo fortius incalcaret et promifforum fidem eo
fan&ius confirmaret. De voce NYN3 et 3is3yxy vberius commentatus
elt C. G. Langins in Gregetifchen Berfuchen, 2 St. N, 2. CF. etiam
Zachariae Bibl, Theol, 2 B. §. 96. 97- Awdnuny wegiropys noftro lo-
co duplici modo poteft accipi, Eft enim vel mandatum circumciden-
di fefe prolemque, Abrahamo faltum, vel eft Pro cupeioy w5 Jiudyuys,
Dicitur enim circumcifio Gen, XVIL. 11. N%93 NI et paullo poft
¢. 13. N3 fimpliciter. ~ Signum foederis eft illud, in quo cogno-
fcitur nobis foedus effe cum aliquo, adeoque alteri promiffa fua efle
nobis fervanda. Quamnam rationem praeferrem, non liquebat, cum
veraque viui loquendi non repugnat, nec inepte contextui conuenit.
Viramque forte interpretando fum affecutus.  Propria foederis notio
vix cadere in h. 1. videbatar, dubium mihi cum effet, an Sidovs diad-
v, vel NYS3 303 pofiic dici pro hvaa nvd fL oopi,

Ourug in graecis hunc habere fenfum, atque pertinere videtur ad me-

QieTepvey,
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»que inuidia concitati ** in lofephum, vendiderunt eum
»ad Acgyptios deducendum. Sed Deusei adfuit *°, ex
,variisque calamitatibus ereptum, gratia atque fapientia
pinfignem ** eum fecit apud regem, qui toti Aegypto re-
y»giaeque domui conflituit *° eum pracfectum. Neque
winulto poft omnem Aegyptiorum terram, Canaanemque

,fames inuafit: magnaque vbicunque miferia! Nec maio-

,res noftri habebant, quo vefcerentur 26, Tlacobus vero

,,cum, Aegyptum frumentis efle refertam, fama. perce.

,,Piﬂ‘et,

22 Gen, XXXVIL, 2 11 25 - 36,

23 ga v § Ocos pzr, Zurg, UMESE =9 R8N, Deos dicitur 2was lu'r’
ews, quem vel firmo atque tuto praefidio tegit eique opem ferr,
Gen. XX XT, 3. Num, X1V, 9, vel culus res mirum in modum auget,
magnum facit, felicemque fufceptis pracbet enentum, Gen. XXI, 22.
XXXIX, 2, 21, 23. 2 Par. I 1. vel qui mira mentis arque ingenii ins
dole atque dotibus eft infignis, ¥ Sam.XVI, 18. Nam omnia magna
atque eximia a Deo proficifcuntur.  H. L Deus cum Tofepho fuifle di-
citur, quia praefidio i fuerat atque auxilio in fumma periculornm
gravitate, vt benenolentia gratiaque dominorum prudentia fua coms
parata conditionis fuae inucnirct lenimen, ct ¢ maxima obfcuritate

ad fummos eueheretur honores,

24 Kay Buney aure Rugw xus codiaxy dayriov & B, Ai. Sodix priori loco

commemoranda erat, quandoquidem prudentia conciliauit fibi regis

gratiam, fed fobito et non ex pracparato dicenti facile in hoc con=
ceditur venia. Hiftoriam, ad quam alludit, habes Gen, XLI, 3y.1qq.

28 CF Gen, XLL 40-43. Vitio iterum Stephano dandum, quod in co=
dem orationis membro fubie@ta haud accuratius diftinxerit, ita, vt
alterius adiuné@um cum altero fubieéto conftruere facile quis juducatur,
nifi res et ceterorum verborum contextus diffuadeat. Karesyoey igitur
non ad idem pertinet fubie@um, quod habet so Ienero ct Duxey ,

fed fupplendum & Baairevss Simile exemplum fupra com. 8.

26 Xogrucpars funt, quae mox appellantur i7&s v, Groty

e
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wpiffet, mifit illuc patres noftros primum. Deinde altera

wcum perueniflent vice Aegyptum, cognofcendum fefe

yppracbuit Tofephus fratribus. Nec Pharaoni tunc latuit

ndiutius Tofephi genus.  Ableganit autem Iofephus illico,

»qui

Tacobum patrem arceflerent cum tota eius familia,

Hfeptuaginta quinque capitum **.  Profectus igitur laco-

,,bus in Aegyptum diem fuum obiit, nec non maiores

,,noftri: quorum inde cadauera traducta funt*® Sichemum

nate

27 Secutus eft Stephanus Alexandrinos interpretes, (horum enim verfio-

23

ni adfuetus forte a pueris multoque cum ea familiarior) qui omninm
gentis Tacobi capitum , quae in Aegypto confederant, conftitnunt fe-
ptuaginta quinque, additis nepotibus atque pronepotibus Iofephi, ne-
quaquam vero, cum nondum effent nati, adiiciendis. Hebraicus au-
tem textus non nifi feptuaginta capita numerat eorum, qui ad gentem
Tacobi, Aegyptum nunc colentem, pertinebant; v. Gen. XLVI, §-
27.

Me7ereSyoay pertinere videtur tum ad Yacobum tum ad duodecim
Quargxasy quorum vero cadauera a pofteris ex Aegypto migrantibus,
in Palaeftinam fuiffe transportata, nec vsquam legimus relatum. Yo-
fephi autem offa fecum duxere Ifraclitae, iure iurando obftri&ti (Gen.
L, 25.) eaque humauere in agro Sichemitico, emto a Iacobo. Gen.
XXXMI, 1§. 19. Vid. Exod. XIII, 19. Iof, XXIV, 32. Eft tamen
inter Tudacos vulgaris narratio et reliquorum Patriarcharum offa, inde
ex Aegypto abduéta,  condita fuiffe Sichemi. Vid. Iudacorum loca
apud Lightfoot, Opp. T. L p. 781. et #82. T. IL p. 668. et apud
Wettfteninm, Quid? et Iofepbus Ant. II, 8. 2. iis adftipulatur, fed
Chebrone fuiffe fepultos narrat, Nec non et Hievomymus Paullam
matrem eorum monumenta prope Sichemum vidiffe refert:. Ep. 86. ad

‘Euftochium ex ordine Martianay. Rem ita fefe habere potuiffe, quis

eft, qui negare audeat? Silentio enim feriptoris cuiusdam veritas rei

infirmari quidem, fed infringi prosfus nequit. Exfructa tamen ibi

B « pot
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satque in fepulchreto, quod Abrahamus 2° olim ab He.

»more, Sichemi patre *°, emerat, condita. Tempus au-

»tem, quo Deus promifla Abrahamo iureiurando fancita

svellet exfoluere, cum appropinquaret, crefcebat populus

sinter Aegyptos ingentem ad numerum, donec regno po-

Htiretur

29

°* quidam, qui infenfo erat in Tofephum ani.

»MO

potuerunt efle monimenta in Patriarcharum honorem arque memoriam ,
din poft Iofuac tempora, nullis ibi conditis offibus. Non igitur fta-
tim omnino arguendus eft erroris Stephanus. Sed in hoc erraffe vi-
detur, quod et Tacobum in agro Sichemitico fuiffe fepultum narret;
nifi forte quis malit 7o perereSusay referre tantum ad TATEQES Wuwy,
Tacobi enim fepulchrum erat prope Chebronem. Gen, L, 13.

Haec contra Gen. XXXIII, 19. narrata funt. Non enim Abrahamus
emit agrum ab Hemore, fed Tacobus. Vel igitur memoria defecie
dicentem, vel, quod alii volunt interpretum, Abrabamus eft pro
familia Abrabami, {en vuns ex familia Abrabami. Haud raro obuia
eft ifta Hebracis ratio, aucoris gentis cuinsdam nomine vti, pro gen-
te ipfa. Equidem iple, quid praeferam, non video. Si ad fenfum
tamen revocanda eft res, pofteriori ravioni duri aliquid ineffe, fa.
tendum mihi videtur,

v. Gen. XXXIII, 19. Nec apad profanos deficiunt huius ellipfeos
exempla.

Avesnce in Graeco. Avasws et BA latiffimo fenfu dicitur in ve-
teri Hebracorum fermone.  Eft enim omnis fermonis vetuftiflimi in
magna vocabulorum paucitate adhibere ea, quae iam vfui habet, ad
nouzas notiones oratione exprimendas. Inde quam variae oriuntur vo-
cum fignificationes, fempesg e ceterorum verborum contextu - confti-
tuendae. . Idem accidicin verbo, guod hoc loco habemus.  Pri-
mum notat excitare fe, [urgere, quod eft notifimum, Inde de affli-
&is, {. humum proftratis caedibus, eft reficere fe. Pf, CXLI, 11, Prou.
XXIV, 16. Ier. VIII, 4. Eft etiam quam facpiffime pro accingere [e
ad alignid, v. c, ad iter faciendum, Gen, XXIV; 10, ad defendendum
vel

R P s
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»mo*% Is dum gentem noftram variis artibus vtens 32

,»premebat quam grauiflime,, liberos abiici

3
* atque ne-

st 2
»cari % iubens, natuseft interea Mofes, ‘puerulus forma
egregia atque venuftiflima *°. Nutritus in domo paterna

B 2 5, INEN-

32

33

34

35

36

vel fefe P LVIIL, 2. Num. X, 35, vel alios. Ter, IT, 28. Pf, VIL. 7,
X, 12, ad aggrediendos alios. P XVIL, 13. A&, VI, 9. De teftibus,
Pf. XVII, 13. Oriri, Iud, I, 10. Clarum fierii Mich. V, 3. In
publicum prodive. A&. VIL 27, H.l de iis, qui magiftratus, vel
regiam dignitatem capiunt,

Oc &% #3es rov Iwand, Vocem #dew et P19 Exod. I, 8. vix
proprio fenfu fumendam, nouum fcilicet regem ignoraffe fofephum
resque eius geftas, facile apparer.. Nam nifi commentariis. publicis,
tamen ipfo Ifraelitatum populo inter Aegyptios verfante memoria fos
fephi fernaretur, necefle erat, Sed aliam fuppeditat fignificationem
vius 78 Y74  Eft enim woluntate aliguem perfequi, amicwm habe-
ve. 1 Par. XVII, 18. Amos, III, 2. Gen. XVIIL 19,
Karecodscapevos, Detita eft vox ex Exod. I, 10, vbi LXX. vers
terunt ita_hebraicum 25nNM, h. e dolofe agere h.]l. Idemque no
tat graccum verbum: dolis vti in alterius dammum. Suidas in b,' v,
wixava e waxsy,  Refpicitur ad dolofum, quod cepit rex confi-
lium opprimendorum Ifraclitarum, ne ad nimiam crefcerent multitudi-
nem, infligendis nempe iis graniffimis laboribus, qhibus deterreantur
a coniugiis , atque in agnam proiiciendo, quicquid peperiffent mulie-
res mafenli. Exod. 1, 22.

In graecis verbis: 7& 7osew durede fupple 2vese, h, e v BmSon
7o fgedy cete Exod. I, 22. habes verbum, multo clarius: 25 zorapor
enr'rﬂ'h

zwoyoyeietas refpondet hebraico M9 ‘in coni. Piel. in vita com
fernaves vinum fernare. Exod. I, 1%, 22. Tud. VIII, 19

Kceios #o @co, Astioy notare omne gratum, elegans atque venns

ftum docebunt Gloffatores,  Eadem voce vfi funt & § in vertendo he-

braico 291, quod latiffime patet apud Hebracos, De corporis vero
» 1 P

pul
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,menfes tres: quibus exactis cum expofitum eum regis fi-
slia, ‘vt filii loco educaret, fuftuliffet *7; imbutus atque
eruditus fuit Mofes omni Aegyptiorum {apientia. Oratio-
< Ay, 4 . b 38 /s .
pne atque rebus gerendis erat fortiflimus *°. Quadraginta

»enim

pulchritudine omnino intelligendum videtur h. 1 quam quidem vbique
fere laudatam inuenies in Mofe. - Vid.. Wettfteinium et ibi loca Iofe-
“ phi Aot 1L 9. 5. et 6. 7. atque Philonis in Vit, Mof. p. 82. 6. ed.
Mang, To @¢o ex {uo appofuit Stephanus, nec hebraico textu, nec
Alexandrinis praceuntibus, Alio vero loco, 1 Sam. XVI, 12. in’ea-
dem fere phrafi addunt LXX. 7 Sew, vbi in hebraico non legitur

pombad ¢ dyutos bpuser xugin (Aefid). * Solent autem Hebraei, ve.
terem loquendi rationem fequentes, adie&iuis fuperlativo ponendis
addere B=3nbxY. v, ¢ Ton. IIT, 3. Ninive BbNb abys Saw
h. e. maxima. Quae enim Deo funt magna atque pulchra, funt fane
pulcherrima atque maxima, ~Sic ByhN N Gen, XXIII, 6, vie
detar effe princeps maximus, h. e. dignitate, atque opulentia praccel
lentiflimus,

37 Aveirero,  AvaigaisSwr dicitur inprimis de iis, qui liberos expofi-
tos tollunt, atqué educant. Wettft. et inprimis Ariftophanis locam
Nub. 531, L

Royw (magdevos yap i 4y, xbr 8w mw po TEREW )
}fg*:%wz, war B’ercgz T4 Mzﬂisc’ AVEINETD

' & 5 2
Tues b 2EESQedaTE YEVIRING, HATAIDEVTHTE,

38 Awuros v Avyos xes &9 fgyoss, Bwvaros I doyois eft eloquens. Mo-
fes vero ipfe nequaquam eloquentem fe confitetur, Exod. 1V, 10. VI,
Y2, 30. Sed de {criptis eius, orationis fimplicitate, elegantie arque
gravitate infignibus, intelligi voluifle videtur Stephanus, Avvares év
2oyois ad miracula Mofis videntur refpicere. T'amen nec eos repudia-
yem,*qui Stephanum veterem aliqnam'ludacorum fabulam, Mofen
Acgyptiorum fuiffe ducem contra: Aethiopas, cosque profligafle ex
Atgypto, in mente habuiffe velint, v, Yofeph. Ant. 1L, 5. Solet enim
Stephanus, vt iam facpins vidimus, veteres Indacorum fabulas ore
traditas fequi.
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wenim annos >° cum compleflet, incidifletque in eam
,cognitionem *° vifendi ** Ifraelitas, cives fuos: inue-
»iiens quendam, cui Aegyptius homo inferebat vim, de-
,fendit ** cum, atque Aegyptii caede vltus eft affliGtum,
»Autumabat quidem , fore, vt ciues, Deum eius manu li-
,»beraturum ipfos, intelligant; fed nihil horum venit iis in
,mentem. Poftero die*® iterum fuperuenit Ifraelitis duo-
,,bus rixantibus, atque: fratres, inquit, eftote, o ciugs! Sed
Lille, iniurias alteri qui inferebat **, manu repellens Mo-
wfen: Quis te principem, inquit, vel iudicem inter nos
wconflituit? Vis ne tu, vt heri Aegyptium, ita me nunc
nobtrucidare? His auditis ** profugit Mofes, atque in ter-
»ra Midianitide #° aduena, duos ibi genuit filios. Annis

B3 »qua-

39 Ad quadragefimum vsque annum Mofen in Aegypto fuiffe, ipfius Mo-
fis teftimonio minime conftat; fed vulgaris eft Tudacorum narratio:
Mofen XL. annos in Aegypto degiffe, XL. annas apud Iethronem et
XL. denique Ifraclitaram fuiffe ducem in deferto. v, Wettfh.

40 Avefy 2wi T4y xe@diay durg — Hebraiea ratio} ab by aby,
Tef, LXI, 17,

4% Ericxeyecdas, U, e Ifraclitarum cauffam atque conditionem in-
fpicere, easque fibi facere notas.

42 1 puyero. Auvesdar, proprie arcere, femper fere folet iungi cum
vocabulo illius, quod arcetur. Supplendum igitur videtur 7ov a3
KyyTa.

43 Ty imigey Grepa  Atticis Imisey, vel mys dmigons ipcous.

44 A5ivwv. Exod, I, 13. YWY, h. e, propr. qui iniuftam habet cau-
fam, litis aul@or, vel iniurias inferens,

45 Ev ore poye TET, Prv im Te AW/e THTO.

46  Madian feu Midian erat in Arabia Petraca vrbis atque ‘regionis nomen
ab
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»quadraginta tum praeterlapfis ** vifus ei eft quondam’ in

49
K

»dumeti flamma indutus. Vidit Mofes portentum admi.
»Tans; atque cum propius accederet, vifendi caufla, acce-

»deferto Sinaitico ** (oues pafcenti) angelus dininus

»Pit vocem: divinam: Heus! Ego maiorum tuoram Deus!
»°° Deus Abrahami, Ifaaci Deus atque Iacobi. ~Contre.
wmifcens {tetit Mofes, nec oculos tollere aufus.  Solue cal-
»ceos pedum *%; pergit Iehoua, quoenim flas loco, terra

eft

ab oriente maris rubri in Saracenorum deferto. v. Hieronym. de lo-
cis hebr. p, 461, {q. in Opp. T. II, ed, Martian,
47 Vid, not. 39,

48 Exod, III, 1. prope Chorebum montem Mofi greges pafcenti hancce
vifionem obtigiffe narratur. Hoc nihil fere dinerfum, Nam Choreb
eft alter ciusdem montis vertex, cuius alter dicebatur Sina.

49 Qui dyyeros vvgis h. L et Exod. IIT, 2. dicitur, eft Iehova ipfe, qui
Mofen adloquitur. v, 31, 32.33. Exod. III, 4. 6. Ayyenos xugis vide-
tur igitur vetuftioris loquendi rationis periphrafis 7 xvgis, Eadem ra-
tio: Gen. XVI, 7. {qq. coll. 13, XXIf; 11, 12, 14, XXXI, 11. coll,
13. Qui autem fieri potuit vt Augelus Dei diceretur pro Deo ipfo?
Nofter quidem locus lucem forte affundet. Viderur enim h. 1, eyye-
Aos xugig dici pro numinis praefentis fymbolo . figno, quod flamma
erat, qua accenfum videbatur dumetum. Ayyeroy vero [, '|N573 veru-
ftiori fermone hebraico, et de rebus vita privatis, quibuscunque vim
foam exferit Deus, adhiberi vix monendum videtur. Quod ergo vo-
cabulum primitus notabat numinis praefentis fymbolum, poftea vel
pro Deo ipfo, vel ad periphrafin vocabuli Dess videtur adhibitum.
Nihil enim facilius hominibus et quidem parum cultioribus accidit,
quam, vt fignum cum re ipfe permutent,

¥9 Deus majornm tuorum h. e. vel Deus, quem maiores tui coluere, vel
qui maiores tuos fummis beneficiis profecurus fum,

83 Calceos exnere inbetur Mofes, quia in fanéto b, ¢. quo praefens erat

Deus
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| welt fan@a, Diufam vidi, populum meum affligi in Ae-

+gypto, audiui eius lamentationes, atque, vt eripiam il-

53

J ,lum, defcendi e coelis *°. Agedum, abi, mitto te in
»Aegyptum,  Eundem, quem refpuerant ** Mofen, di-
,centes: Quis te principem conflituit atque iudicem? eun.

,,dem Deus mifit iis liberatorem angeli, quiin rubo appa-

,ruerat, ore °*.  Idem ille eduxit eos, multa magnaque

=
w

53

54

By mira

Peus; ftabat loco. Noftro loco Exod. I, 5. et Iof. V, 15. vetuftil-
fimum habemus huius moris veftigium. * Erat haud dubie renerentiae
fignum erga Deum, difealccatum ftare vel incedere in locis facris.
Eandem confuctudinem et apud veteres populos, qui nec facra loca
intrare, nec facere facra calceati andebant, quid? et hodie apud Tus-
cas dcprchemlimus. v, Wettft. et Braun. de veftit. Sacerdotum hebr.
L.Lc. 3. §. 40. 50. Eadem pedum difcalceatio erat etiam lygentium.
2 Sam. XV, 30. Ief. XX, z, 4. Ezech, XXIV, 17. Sed non cadem
hominum opinio vel cogitatio effeciffe videtur, vt homines in huncce
morem inciderent. Lugentium eft corpus negligere, atque adeo in
fommo triftitiae impetn foedare. Sed alterius rationis cauffa videtur
paullo oceyltior effe. Fortaflcquaerenda eft in hoc. quod vel, vt Cle-
ricus volt ad Exod. 1T, 5. puluerulentis aut lutulentis calceis facra lo-
ca intrare, vel quod, vt ego quidem vellem, vt omnia profana, ita
et terrae profanae refidoa calcis inhaerentia in facra loca ttansferre,
nefas credebatur, Haec ds & wagodn.

Vetuftifiima oratio hominum parum excultorum Deum humano corpo-
re indutum, humanisque atributis, atque agendi moribus confpicunm
fibi fingentium. Inde Deo, qui in hisce terris agere vel efficere quid
eupit, defcendendum cft de coelo. Gen, XI, 7.

yovuouyro. --- Senfus: quem liberatorem atque feruatorem non
agnouerant atque repudiauerant. Sic ggveisSas A III, 10

Ev xeigs éyyeas cft pro 3w dyyersy, per angelum, h. e voce,

quae ex flamma dumeti obrtigit ei, AyyeAes iterum videtur numinis
praefentis fymbolum cffe.
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»miracula ** edidit in mari rubro, atque deferto quadra-
»ginta per annos *°.  Idem Mofes hicce pracdixit Ifraeli-
»tis: Vatem vobis excitabit Iehoua e fratribus ficut me 37,
»quem audietisi  Fuit idem ille, in concione illa *3
»i deferto, angeli cum illo in monte loquentis pa.

strumque noftrorum internuntius *°: is, qui falutaria prae-

cepta

$5Tegara vui oypese eflc fynonyma, refpondereque hebraicis vo-

cabulis NINAN et BSNAM, quae miracula omnino figuificant, vix
monere opus eft, v. Deut, VI, 22. XIII, 1.

56 Cf, not. 3z, Er¢ recoapurovra pertinet ad momcas 7. %, @, e 2, 7,

2ewun. Mira falta edidit in deferto, cum dux nofter effet quadraginta
per annos,

75 Qs 2pe non iungenda effe cum 7oodyryy fed cum Zx'rwy 23eagay Suay,
quam luculentiffime patet ex textu, vnde verba haecce funt defumta ,
Deut, XVIII, 15. {qq. atque ex effati ipfius confilio. - Mofes enim, vt
ciues a pracftigiis dininandique artibus abftraheret , promittit, Deum,
vti Mofen ex ipforam medio, ita femper vates ¢ ciuibus excitaturum ,
atque futura pracfciendi facultate exornaturum , ne ad pracftigiatorum
fraudes eonfugere cogerentur, Tgogurys igitur eolle@iuum h. 1, Num
vaticinium de Meffia hocce cffato contineatur? quacttio pertinet
potius ad Aé. I, 22, Proxime quidem de Meflia canere Mofes non
videtur tamen ex vatum diuinorum Ifraclitis promifforum multitudine
non excludendus videtur, Stephanus forte in landandis hisce verbis
ad Chriftum refpexit, Iudacorum pertinacitatem atque inftitutorum
dininorum incuriam, atque hominum dinina au&oritate praeditorum
contemtum arguens,

58 Ev 7y ixxAwcia - Non temere additus articulus; certam enim
quandam populi concionem in animo habuiffe Stephanum prodit: et
quidem, vt videtar, concionem ad audiendam legem conudcatam.
Exod. XIX. De legis enim latione fermo h. 1. eft

59 O yivouevos - perTe TE dYYEAE =%y TV TRTEQWY fuwv.
Evat cum angelo et patribus: quid hoc aliud potelt effe, quam: fuit

1e-
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99 tradenda nobisaccepit. Cui obfequi fpernentes maio.

. T 2 sl
»res noftri repugnarunt, reverteruntque ° animisAegyptum,

nimperantes Aaroni: Fac nobis Deos, qui nobis praeeant ®%:

60

62

Bs - 2 Moa

medius inter angelum et populum, pecsrye, intermuncins, Ita vo-
catur Mofes Gal. I1I, 9. atque hiftoria ipfa docet. Exod. XX, 18. fqq:
=== Ayyeros pro Deo ipfo; hunc enim cum Mofe locutum, narratuc
Exod. XIX, 3. fqq. XX, 1, 22. Ex vulgari vero Iudaeorum inpri-
mis recentiorum opinione, Deum non nifi per angelos cum ho-
minibus agere, Stephanus iterum-loqui videtur, Sic et c. 53 etPaul-
Ins, Gal, I, 19.

Aoyte Zwyra, -- Legem Mofaicam hisce verbis figuificari ex textu
ipfo, rerumque fententiarumque nexu facile apparer. Aoyie omnino
dicuntur de oraculis, atque effatis diuinis, Rom. IlI, 2. 1 Petr, IV,
13 etiam apud profanos. v. Raphael. annott. € Polyb. p. 320. Aelian.
V. H. I, 41. Grotius haec verba a, Z. explicat per Aoysg 74 Zoye, h,
e. Lowmoigyra, falutem afferentia j ¢ enim apud Helleniftas facpiffime
efle pro Zogmoicrv, . Affentior Grotio; nam quam facpiﬂx}nc laudatur
falus atque felicitas, quam leges dininae obfervantibus eas adfe-
runt. Deut. VI, 1. XXX, ¢. Nchem. IX, 29. Ezech. XX, 11. Quid?
lex ipfa dicitor vy, h, e. falus, quia obfeqnentes maxima adficit
felicitate. Deut, XXXII, 47. Attamen ctaliud quidquam forfan cogi-
tauit Stephanus, dum ita loguebatur. Ve enim alias quam faepiffime,
ita et h. fortafle loco fecutus efr Tudacorum opiniones atque commen-
ta, qui verba, quibus declarata efict lex per angelos, animata vel
anima praedita fuiffe fabulabantor. v. Il Michaclis GrElirung des
Briefs an d. Hebr. &. 93, In medio igitur relinqui videtur, quod
orator hisce verbis fpeanerit.

Senfus ; vitam antea inter Aegyptios a&am in memoriam reuocarunt ,
redieruntque ad mores Aegyptiacos inprimis ad idolorum cultum.

Exod. XXXII, 1, fqq. — Senfus: qui nobis fint duces itineris, expes
ditionesque profperent.  Admodum- conuenit populi parum cultioris
opinionibus, {ibi vel expediriones et itinera facienti, vel in pugnam
cunti Deorum fimulacra praeferre, et ab iis felicifimum euneatum ex-

fpe-




»quid huic contigerit , nefcimus.  Tunc vitulum igitur fe-

,»Mofes enim ille %, qui ex Aegyptiorum terra eduxit nos,

,,cerunt -°*, victimasque ei mactarunt, manuum ipforum

sopere exfultantes,  Sed auertit tunc fele ©® Deus, eosque

»ibi reliquit, vt coeleflibus agminibus °

¢ exhiberent cul-

otum, vti feriptum legimus in prophetarum libro °*: Vos-

1€

fpeltare. Deorum enim vbi fimulacra, ibi numen ipfum auxilio atque
tutela adefle opinabantur. Ve igitur Mofis dutu atque rebus mirifice
geltis profperrimum fecerant iter, ita nunc, cum Mofen haud fuperfti-
tem adhuc crederent, idoli duétu atque tutcla peragrare deferta fpe-
rabant.

€3 E conftrnftione excidit orator, quia haud dubie, vti inceperat pro-

pofitionem, erat oblitus. Quid fubito et coram audientium tumultuy
loquenti facilius poterat accidere?

64 Fuocyomoiyoay h. el imomaav posyo,

65 Ecpepede b Ssos pro awespepede o, 3. Eiusdem ellipfcos exem-

pla in hisce verbis, vide apud LXX, 18Sam. XV, 11, PLVI, 4. Auer-
teve vel fe, vel faciem, vel oculos, vel mannm dicitur Deuns in veru-
ftiori fermone, quando irafcitur hominibus. eosque negligit atque
fpernit, nec eorum vllam habet curam. Ita et de hominibus: Sir.
1V, 4.Tob, 1V, 4. Matth. V, 24. Abftondere facien:, B33 N0,
quod et LXX. vertere folent per dmosgegeiy mgocumoy, PL X1, 2.
XXVII, 7. Deat. XXXI, 17. 18, eft noftrac rationis planc fynonymum.
Connertere [ AWy Imsgege dicitur Deus beneuolus, in gratiam
rediens, curam habeas atque rationem hominum. PL VI, 4 A& XV,
16. Synonymuni eft 138 5 emiAemen. Senfus h. 1. Iratns nil corum cu.
vae habuit, eosque vaviis flagitiis atque idololatviae crimine pollui paf*

fus eft, — — magedoxsy . ALTEEVEN fupple @se.

66 sronvie T8 Sgavy. Sic vertere folent LXX, Inrt. Dypwi N2X,

h. e fidera coeleftia. Ter, VIIL, 2. XIX, 13, 2 Par. XXXIIL, 5. Alias
Suvapsc 78 bugavs , 2 Reg. XVIL, 16, XXI, 3.

6% Landat Amofi verba C. V, 25-27. ¢t quidem memoriter ex Alexan-

drina




,ne mihi obtuliftis victimas hoftiasque quadraginta

s:per

annos in deferto, tu Ifraclis domus **2 Quid?

wet Molochi fufcepiftis °° facella *°, fidusque Rem-

68

70

»pha-
drina verfions. Verba illas KaSws yeyeanres cet. huuc habent fenfum:
Quam veriffime illa, gquae effatur prophetarum quidam ., cum Ifvaeliti-
cae gemtis movibus conmeninuit. Lamentatae gutem vaticinii huius an-
&or dininus atque arguir peruerfos cinium mores, varia eorum fce-
lera, atque animum ad idololatriam propenfiffimum, cosque Gudet in-
de anocare, graviffimas numinis poenas praecinens , ni iniufte refteque
agere inciperent Denmgque non externo tantum cultu atque caeremo-
niis, fed et toto, nec duplici corde, nec idolis fimul practer Deum
adhaerente, verierarentur: fed hoc femper, atque iam in deferto eo-
rum fuifle morem, vt Deum quidem ritibus atque caeremoniis colerent,
animis vero abillo , atque pietatis iuftitiacqne ftudiis alieniffimis, aliis-
que Diis deditifiimis, Ifraelitas autem vere ita fefe iam, cum in defertis
vagarentur, gefliffe, hand obfcare apparet e Levit. XVIL vbi Mofi,
Ifraclitas in caftris clam idolis facra facere, haud temere ' fufpicanti
i)ra:cipicndum erat, vt nusquam alibi quamin oraculi tentorio hoftias
offerrent. Idemque leges haud rariffime Molochi cultum prohibentes
videntur prodere.: Lev. XVIII, 23, XX, 2. fqq. Quid? et ipfius idolo-
latriae exempla. Num. XXV,

Laudata funt ex gracca verfione, fed ordine verborum paullalum mu-
tato. Ouxos Iogayh, Lxaws nsa, Ifvaclitorsm gens, Ifvaclitae.
Kus Zverafere DNNWAYL — Keret 70 % videtur eflc  fimul
vero, et dvaAapfavew Pro  Iveyxew. Povtave autem vel [ecum ducere
Deos idem eft ac colere eos. Senfus: Vos quidem Ifraclitae facra ob-
,uliftis atque omni cultu profecuti eftis in defertis; fed tamen, etDiis
,,alienis deditiffimi, his practer me exhibuiftis cultum.”

Tyy oxyvyy 8 Morox. In vertendo plurimos fecutus fum Inter-
pretes, qui exnwyy volunt efle facellum , vaioxov. Ita apud Diodor.
XX, 65. vbicf. Weffeling. Sed hacc dum fcribebam, venit in mentem,
annon exsvy h. 1. et hebraicum FNDD proprio fenfu fit fumendum

pro tugurio ? Populi enim tuguriis habitantes et Deorum fuorum fie
mulacra
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»phanis **, Dei veftri, fimulacra 2, quae vobis feciftis

»ad-

mulacra colere folent fub tuguriis. Ratio forte petita eft a tabernacu-
lo orazuli, quodIfraelitae in itineribus fecum ferre folebant. Eundem
igitur in modum, quo tabernaculum, vbi Iehouae exhibebatur cultus,
et Molochi tugurium Ifraelitas fecum portafle , voluit forte vates: hoc
eft, pari honore atque ecultu profecutos effe Deum atqne Molochum,
Tentorium igirer Dei cuiusdam fecum ferre nihil aliud videtur effe,
quam venerari Denm iftum. — Mooy, Hebraicus textus hab:tb::’?t‘,
vegis vefiri, h e. Dei vefiri, Vetnftiori enim fermone Dii appellari
folent reges.'Ter. XLVII, 25. Tef. VIII, 21. Deus adeo fupremus ipfe
PL XLVII, 3, ler. XXXIII, 17.  Apud Homerum dvexres, Vates
autem vel Deum quendam, qui xer egoguv diceretur rex, in meu-
te habuiffe videtur, vel, quem tunc potifiimum Ifraclitae fole-
sent colere, vt proprio nomine appellare eum vix effee opus. Alii
interpretes vo B55Y% adiun@um efle Kijunis volunt, Sed accurating
diftinguere videtur vates Kijunem a regeillo, atque vix probabile, poe-
tam vnum idemque nomen tot epithetis exornaffe. Haud male inter-
pretati videntur Alexandrini, fen ex Codicis, quo vtebantur, le&io-

ne, fen ex mera conic®ura; cum Molochi fuperftitionibus Ifraclitae

regum temparibus effent admodum infe@i, Molachum, Amoritarum

Deum, eundem fuiffe, qui aljas vocatur Milcom, 2 Reg. XX, jo.

1 Reg. XXI, 6. cumque folem repraefentafle plurimis placuic eruditis,
Commendanda eft letoribus do&iffima ad hunc locum diflcreatio N,
W. Schroederi, de Stella’ Remphan et tabernaculo Malochi, ~ Marburg,
1741, cuius vero infpiciendi poteftas data mihi non fui,

Kas 70 dsgov — ~— zuwss Transpofita funt ab Alexandri-
nis, quac in hebraico Codice ita leguntors -+ BOMYE 1195 hxy
oovahN a5 : qui quidem ordo forte videbatur iis impeditior ,
neque id fine cauffa.  Nam verba B5% 9N 5515 procul dubio per-
tinent ad 1193 NN, coius funt, vt aivut Grammatici , uppoﬁti;), et
@ quo parum commode feparata videntur, inferta voce novnby,
quae tum ad 1193 tum ad 85591 refpicit, Facilius denique eft YN
23Y Bnswy iungere cum B5mnby, quam cum 2313,

Pepe
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Pep ¢ uv, Magna in feribenda voce regnat in Codicibus dinerfitas:
alii habent Paigay, alii Pydav, alil Pegav, cet. cf. Fettff. Alexan~
drini interpretes habent Paipav, quo vertunt hebraicum ]1"5‘ De
vtraque voce, quae habeo monenda, debeo et Ludonico de Dien, qui- do=
&ifflime et optime egit de hisce vocabulis tum in Auimaduerfionibys ad
A&a Apoftolorum ad h. L. tum in Animady. ad V. T.ad Amofi lo-
cum, et A, Kirchero, cuins Oedipus Aepyptiacus T. L. p. 386. fqq. eit

cuoluendus.  Hebraicum vocabulum notare Saturui ftellam, et in Args

-G~
bum lingua hodierna, docebit Golins fub voce (l)“,?s p.2082.

Nec alind-quid procul dubio fignificauit {343 in Phoenicum fermone,
apud quos Satutnus potiffimum colebatur Deus. Eodem modo, arabi-
cac linguae auétoritate, D. Kimchi et Aben Efra vocem 1395 explicant,
Paspay autem Vel Peuday, vel alia vox fimiJem fonum habens cum nul-
libi apud Graecos inueniatur, facile oritur fufpicio, Alexandrinos, ve
aliis in locis, ita et noftro aegyptiacam f, copticam adhibuiffe vocem
in vertendo.” Talem vero vocem vere exftitifle in Coptorum idioma-
te docet Kircherus in Ocedipo Aeg. L c. ex Lexico Coptico,, quod li-
bro fuo: Lingua aegyptiaca veftituta, inferipto, adiecit. PHOAN

“enim apud Coptos notabat Saturni flellam. "Haec L.de Dien, com an-

te multa temere coniecerar, monente Cl. Salmafio, ad explicandum
hunc locum adhibuit. Ex his etiam coniicere forfan licebit Pypuy effe
veram iuftamque nominis feriptionem, ex qua nata vitiofa Pwgay a
librario forte, qui «¢ pronuntiare, vt nos #, (¢ Francogallorum) edo-
&us fuerat, cr a ditante Py¢wy per ¢ pronuntiare audierat. Infcitia
deinde librariorum, qui, quod non intelligebant, vocabulo mede-
lam afferre conarentur, tantam in fcribendo varietatem procreafle
videtur. Mifla facio, quae interpretum alii ad locum huscce inter-
prctandum excogitarunt, cum veriori interpretatione vti videamur.
Facile nunc quis indicare porerit, quid de Bezae copietura, qui Pep-
¢av & Py f. Pippwy corruptum efle voluir, fit ftatuendum? P.
E. Hablonskii autem argumenta, quibus in Zbello: Remphan, Ae-
gyptiorum Degs ab Ifvaclitis in deferto cwmtus, Lipf, 1731, 8, vocaa
bularii Coptici a Kirchero editi fidem minuere, folemque intelligen-
dum affivmare conatus eft, num fint fatis grauia, iudicare vix audeo.
Quae tamen cum magnum de mea intetpretatione mouerent dubium ,

euolui
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wadoranda ?%, Vos igitur vltra Babylonem ?# relegabo,

»Oraculi tabernaculum *° habuerunt inter fe ?® maiores

s

»hoftri, quemadmodum *7 is, qui cum Mofe erat locu-

»tus, fecundum - illud, quod vidiffet exemplum, ex-
sftruere id iuflerat: quod traditum 7° parentibus no.
»ilris

enolui Lo Croziz Lexicon Aegyptiacum — per Scholzinm et Woide.
Oxon, 1775. 4. fed nec Pydev, nec aliam fimilem vocem inueni, nifi
vocabulum P, quod Solem Aegyptiis fignificabat. v, p. 83. et 193,
Quod igitur fequar, non video, Res mihi copticarnm litteraruus
experti relinquenda eft doétioribus aliis expedienda.

72 Tumés et apud profanos de fimulacris Deorum v. Wettfh. et Kypke.

73 Mgooruvssv pro ése mgask. = De fuo hoc addidit Stephanus: nec
enim apud LXX, nec in textu hebraico adeft.

74 Emexeiva Befluravoe.” Hebraicus codex, nec non Alexandrina
verfio habent #ltra Damafeum.  Vnde Stephanusilla? Vel memoria
defecit, vel, quocum exemplari familiaris erat, ira legebatur, vel
dedita opera emendauit, de Babylonico cogitans exfilio, Sed nulla
adeft cauffa, nec Stephani suftoritas fufficit, vt hebraicam reprobes
mus le&tionem. To xa: ab initio huius propofitionis eft propterea.

75 Suyvy pegrvgss cft hebraicum WM YN cuins deneminatio-
nis originem inuenies, Exod. XXIX, 42. 43. XXXIII, #. Dicebatur
enim ita, quia Deus ante tabernaculi fores colloqui volebat cum po.
pulo, atque oracula edere confulentibus. Alexandrini, qui 90 Lime
vertere folent exwsy pagroge, derivafle videntur 9% ab vy,
quod non folam eft teffari, fed etiam docere, £x. p. igitur tentorium,
vide docet Deus populum, vel edit oracula. Res eadem, ratio tan-
tum dinerfa,

76 Ev moes #arqacsy ypwy, nifidy elt fpurium (v. Wettfh et Griess
bach.) pro & psee zuy zuzeguy 4. Sic vermnt LXX. 7904, Lev.
XX, 24.XXVI, 11,

77 Supple: Habuerunt inter fe tabernaculum illud, ita exftru@um, quem-
admodum cet.

78 Avadepapevoi funxi, Kypkinm fecutus, cum #v, qui et de vocis

figni-




- ————— 23X

»noftris 7 transtulerunt hi, Iofua duce, in terras®® gentium,

»quas propulit Deus aduenientibus illis #* Dauidis vsque

»ad tempora

79

80O

82

#2: qui quanquam gratiae atque beneficii

»10=

fignificatione practer Wettftenium videndus eft. Eft enim Sizdexecdas
excepere. Inde vel fuccedere alicui, fi com cafit quarto perfonae iune
gitur, vel, fi cum accuf, rei conftruitur, fucceffione accipere aliquid.
Parum commode iungi pofle videtur cum & raregec suwy, quia dicen=

dum fuiffer vel & wareges 4. diwdet, vel addito articulo, & Siwdsgapevor.

Sunt alii, quam quorum v. 44. mentio fits eorum enim hominum

actas, quae illis, qui ex Aegypto emigranerant, fucceflit.

Ev 7y waracyeces 7. 239, Pro ds mwy xuracxecw v, & KaTe-
c'geae, pofleflio, MMN, inprimis deagris atque terris, Gen, XVII,
8. Nehem. XI, 3. Num. XXXII, 5. 22,

Amo meuowms . v — Sic Grotins ante nos interpretatus eft,
qui et laudat Deut. I, 21, 22. Sed haec iam cnm fesipfiffem, incidi
in alium locum, qui ad noftrum explicandum forte inuat. Gen. XXV,
6. Abrahamus dicitur filios ab Ifaaco (P35 bYv) in Arabiam di-
mififfe, PN¥® L% habet haud dubie huncfenfum : vt tervam Ifage
co velinquerent , nec eum peruagantem cam gregibus impedivent, byn
autem er933 SY® fant prorfus fynonyma, Inde umv moovwrs . ¥
noftro loco habere poteft hunc fenfum: vt gentes terras fuas maioré-
bus noftvis welinguerent colendas atque babitandas.

Bue vwv jpspwy Awid,  Duplici modo iungi poffunt baec verba
cum antecedentibus.  Primum enim pertinere poffunt, deleta interpun-
&ione, quacin Griesbachiana eft editione, ad wSev & ©, cet. Ne-
que hoc male cum horum temporum hiftoria videtur conuenire. Nam
Dauidis vsque ad actatem pugnandum erat Ifraelitis cam Cananacorum
reliquiis. Deinde referri poffunt ifta verba ad dwdezauevos wowyuyor,
Sed nifi Stephanum ineptum ant falfum, quid dixiffe velis, vel nimis
vrgenda cft 78 fonyuyoy fignificatio, ve fit, trausportarunt atque ba-
lm;rum inter fe, vel fupplendum tibi efts éxovres aumpy ews 7. v, A,
Dusi quid mihi quidem huic rationi inefle videtur; neque, tamen non

ora-




|

Lloco ®% a numine, vt liceret aedem

aocson pmsmcmuness

84 6i exftruere, ex-

noptaflet ° {ibi; Solomoni tamen acdificare Deo templum

scontigit, Sed numen fupré111111n non templis hominum
»manibus exfiructis habitat: Coelum eft mea fedes, ait Ie-
»houa vatis ore ®°, terraque pedum meorum {ubfellium.
»Quamnam aedificabitis mihi aedem? Quisnam eft locus

sille, vbi confedeam? Nonne manus mea haec confecit

w

84

85

86

,,0mnia

orationis huius indoles einsmodi conftru&ionum duritiem ferre, quid?
et dicentis confilium videtur fuiffe, Ifraclitas ad Dauidis vsque tem-

- pora fub tentorio hoc Deum veneratos, commemorandi. ~ Sed fequen-

tibus tamen verbis haec cum haud obfcure infint, resque ipfa, ad Da-
uidis vsque aetatem oraculi tentorium exftitifle, andientibus effet haud
ignota; faciliorem priorem rationem verba ifta iungendi cam efwdev

praeferre nihil dubitamus.

Gracca verba: 3¢ dupe yagw dvumioy 78 Os8, xas HTHOXTO. Solent He-
braci in rogando femper addere o393 0 Snnxn N3 b, hoe.
fi habeam apud te aliguam gratiam, Romani: Gratiae atque beneficii
Iato haec a te peto. Dauides igitur, cum in gratia effet apud Deum,
plurimaque ei a Deo contigiffent beneficia, et hoc fibi exoptauit bene-

ficium, vt aedem ei exftruere liceret fibi.

Ev@eiy oxyvwpa, Swpuuxz, N1DWH, PLCXXXI, 5, 7. eft
fynonymum 7z Gikg. V. 48. Evgew, NXD, pro exflruere. In mente
habuiffe videtur Stephanus, Pf. CXXXIL 5. Latioris fignificationis
vocabulo vti folet fermo vetuftus atque poeticus, vbi aliud notionis
magis definitae erat adhibendum.

AiTesy, bMWY, optare, in votis habere, h- 1, Deut. XIV, 26, Cf. 2.
Sam, VII, 2.

Verba funt ex Ief. LXXVI, ‘1, ex alexandrina verfione laudata, = Sen-
tentia eft hacc: Nec aede, nec templo, quo habitem atque exhibeatur
mibi cultus, egeo. Totum hocce vuinerfum templum eft meunt; vbi-
cungue igitur colere me fas eft.




pomnia? —  — — ——— =
» — — — — — O peruicaces *% vos, atque
mincircumcifos *®cordibus auribusque! qui femper, vti pa-
»rentes veflri, ita et vos repugnaflis ®® Spiritui diuino °°

,»Quem dininorum vatum non funt infecuti? Qcciderunt

91

»adeo, quiinnocentis illius °*, cuius fadi eflis prodito-

»res °* atque interfectores, aduentum praecinerunt. Vos

»accepiftis legem angelis promulgantibus *°

» fed prorfus

,»nihil obferuaftis”.
Au-

87 syayporguxyron.  Vox apud Alexaudrinos admodum obuia, qui fic
veitunt 59 WP,  Exod. XXXII, 9. XXXIII, 3, 5. Deur, IX, 6,
13. Qui dura funt cernice, h. e. peruicaces, obftinaces, leges fibi im=
poni mon ferentes. Petita eft metaphora a iumentis ingum ceruici-

bus imponi repudiantibus.

B8 AmeQITHYTOL Ty KEQIIA L T, WG, phary Ab ‘Lﬁ!’, di-
cuntur iidem obftinaces, quorum aures atque animi divinis praeceptis
funt occlufi, nec audire, nec peragere ca cupientes. Ier. VI, 10.
1X, 26. Ezech. XLIV, 7, 6.

89 Zyrimimresy elt evavrisy, Hefych. Vid. et Grot. ad h. |,

90 myevpurs ayio. Qui vatum diuinitus afflatcorum effata fpernunt
atque reiiciunt, fpiritui divino ipfi, quo agebantur illi, repugnare
dicantur.

9% Aswuwig, h. € Tyos, nullo feelere polluti, nullo fupplicio digni:
C. 111, 14.

92 rgodorus — yeyevyade, Senfus: in quo perfide egiftis, cui re-
gi atque liberatori vobis conftituto practer omnem fidem atque iu-
ftitiam violentas inieciftis manus.,

93 Pig ruc Ssmrayes Twy eyyerwy. Non vna eft verborum horam
explicandorum ratio. A&7 we ey eft militare vocabulum, fignificat-

C que,




Audita oratione, vehementiflima ira incenfi omnes,
w frementes dentibus , atrociflimo vultu minas fuderunt in
‘ illom  grauiflimas. Ille vero diuino quodam impetu ab-
‘ ‘ reptus, éxgarizo; °* factus, coelo reclufo, divinam con-
; fpexit Jofav *° lefamque dextram eius feruantem; vifurn-
que multitudini retulit.  Clamorem vero tollentes ingen-
] i
| que, difponere exercitum, inflrueve aciem. ud, IV, 15. 1 Mace. VI,
33. 2 Macc. XIII, 20. Inde verba noftra erunt: per angelovum ordi-

| wes . turmas, h. e. angelorum agminibus in pronuntianda lege adftan-

tibus. Eis pro & h. e. %z v. Grot.ad h. L. qui Deut. XXXIIL, 2. pro

hacce interpretatione excitat,  Locus hicce eft poeticus, qno Deus,
tanquam rex, cum magna miniftroram vel angelorum pompa atque co-
| smitatu ad legem ferendam in Sinai montem defcendens, defcribitur. Sed
nihil huic loco incft, quod de angelorum exercitibus atque turmis co-
fe gitare nos cogat. Altera ratio eft haec, Awzrayy eft etiam mandatum,
o i pracceptio. Indet eAxPere 7. vopov e. 7. Sizary. wyy. erit idem, quod

; €A, 7. vopoy Siwrayevra oi dyyeawy, Gal. 1L, 19. fen AarmSevra 32 wy-
{ yeawy, Ebr. 1T, 2. Hacc magis fefc nobi#s probat, quam illa ratio,
I aum quia facilius occwrrere interpreti videtur, tum quia Iudaeorum,
| nec non Stephani opinioni, Deum non nifi per angelos miniftros cum
[ hominibus agere, atque adeo leges, regis exemplo , non nifi per mini-

| ftros promulgare, quam optume conuenit.

94 Haud aliter graeca: wangns mvevparos aye intelligi bene poffe viden-
tur. Nam, quod nonnulli volunt, effe haccce verba de fumma animi
fpe atque fiducia, fore, vt mox coelum ingrediatur, beatorumque
| fortem nancifcatur, intelligenda, vix verba ipfa atque oratio pedeftris

Lo et hiftorica ferre poffe videtur. ' Contigic Stephano autem haccce

ecftafis, vt animi fortitudo arque conftantia alerctur atque augeretur,

Quod vero Stephanus folus, nec adftantinm vilus, haecce viderit,

non externis cum fenfibus, {8d mente tantnm, phantafiae ope diuini«

tus commotae, f{enfifle illum ea, videtur monftrare.
95 Haud dubie fignum aliquod diuini numinis, quale olim erat

SO,
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tem, obtundentes aures, impetum fecerunt in illam, cor-
reptumque eiecere ex vrbe, obrueruntque lapidibus, quo-
rum ictibus percuflus, pro aduerfariis tamen, ne poenas
ab iis fureret °° Deus, preces fundens, animam tanquam

facrificium Deo oblatum °7 efflauit.

Accuratius nunc orationem examinare atque diiudi-
care noftrum eft.  Eft autem illa, vt Stephani hiftoria
ipfa docet, et vt jam paflim antea monuimus, non diu
ante meditata, fed fubito ab accufato dicta. Nullus enim
erat Stephano, prehenfo atque ftatim in iudicium abre-
pto, locus datus, nec vllum tempus relictum,. quo cum
otio atque tranquille, quid defenfurus poflet “proferre,
excogitare, cogitata ordinare atque difponere, orationis-
que elegantiae atque ornatui poffet ftudere, Quid mirum
igitur, {i habes orationem multo minus elaboratam, quam

G2 alias

96 Ipfa Stephani verba: wvgre, py swons avross . duwgpriay ravrys. Ver-
bum isavas explicatione indiget. Refpondere folet hocce verbum he
braico 5'3!1; ponderare, Efx, VIII, 25.335.Iob. XXVIII, 5. nec Grae-
cis hicce vius 76 15avar eft ignotus. ‘71‘)\.’1 deinde eft folucre, quia
ponderando folebat argentum folui. ‘Tum retribuere. Inde et LXX.
vertunt azorieiy et mew. Exod, XXII, 17. 1 Reg. XX, 39. Deus fta-
tera quafi examinans hominum facinora fingitur, quando illis cft re-
wributarus.  Ne pendeas peccata eft me examines ea, pro ne animad-
nertas in ea, Antecedcns pro confequente.

97 Paullo ante exclamauerat Stephanus: Sefut 70 mvevpa w8, %. Diek}

quae hunc habere fenfum videntur: Benenole accipe animam, quam ti-
bi tanguam (acvificinm offero,  Asxesd e dicitur de iis, qui dona acci-
piunt, et de Deo, qui oblationibus hominum dele®atur, v. LXX.
Tob. VIII, 20, Ier, VI, 204




36 S———

oy

alias et in veterum inprimis Graecorum, Romanorumque
libris f{olebas legere.  Primum enim dicentis confilium
caufaque, quam agit, non nifi cum opera aliqua atque la-
bore potelt erui. Deinde oratio, cum {it ex narrationum
genere, nimis longa atque fufior, multaque ad rem non
pertinentia videntur immifta. Narrandi denique et dicen-
di genus ft aliquando hiuleum atque afperum, orationis-
que fuavitas atque gratia recte defideratur. - Haec autem
omnia nequaquam Stephano, fed temporibus funt vitio
danda; nec vlla inde neque illi, neque adeo Codici fa-
cro adfpergitur macula. ‘Nam eo confilio vt inde bene
apte atque ornate eloqui difceremus, nequaquam feruata
eft illa oratio, nec Stephanus vnquam ad diferti oratoris

adfpirauit laudem.

Verfatur autem in defendendo fefe ita, vt res atque
veterum ludaeorum memoriam inde ab vitimis gentis ori-
ginibus repetat, fummatim atque breuiter eorum hiftoriam
percurrat, et, tum beneficia, tum inflituta divina in Tu-
dacorum gratiam facta laudans, ea potilimum comme-
moret, quaead cauffam fuam agendam quodammodo per-
tinerent, in quibusque maiores olim iisdem moribus peruer-
fis, quos pofteri Seruatoris nofti et ipfius temporibus fer-
uarent, effent v{i. Sed expofitis his omnibus, quid inde
velit pro cauffa fua elicere, quid inde ad ipfum pertineat,
videmus ab eo omifla atque reli¢ta. Nam quafi abfciffa
videtur oratio poft comma 5035 nec fatis bene, quae fe-
quuntur, cohaerere videntur cum prioribus.  Nam non

T T S———
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ad defendendum fefe, nec ad mitigandos atque fedandos
aduerfariorum  animos faciunt illa, fed potius ad
irritandos eos, fibique infeftiores reddendos,  Deinde
multo concitatior atque vehementior fit oratio, mitiori at-
que temperatiori illi, quam ab initio adhibuerat, longe
diffimilior, Videntur igitur verba, inde a com. 50. vsque
ad c. 53. hominis efle male affecti, atque iniurias {ibi infli-
¢tas aegre ferentis, non laudandi quidem, quia coram iu-
dicibus jracundiac nimis indulgebat, obiurgiisque vteba-
tur conftantiae atque patientiae Seruatoris immemor; fed
admodum excufandi tamen, ‘ob iniuriarum atque contu-
meliarum vim grauitatemque, quae et fortiflimum folent
commouere, animique conflantiam labefactare. ~ Sed quid
inde? Interpellatus atque perturbatus videtur Stephanus au-
dientium clamoribus atque tumultu, vel adeo iniuriis, vt
in dicendo pergere et orationem ad finem perducere non

poflet.

Quantum autem ex altera huivs orationis parte nobis
reliCta, et ex criminationibus in Stephanum illatis Jicee e
dicare; tria potillimum, quibus cauflam agerét, crimina-
tionesque illas deleret, videtur fpectafle argumenta. Ste-
phanus enim, vir probus atque religiofus, cum negare ne-
quaquam poflet, inter Chriftianorum decreta efle et hoc,
legem Mofaicam aliquando abrogatam, templumque iri
deftruGtum; in beneficiis atque diuinis Ifraclitarum gra-
tia inftitutis enumerandis, primum agit hoc, vt decreto
ifti, quod et ipfe defenderet, nihil contumeliae in Deum,

Ci3 nis
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nihil blafphemiae ineffe demonfiret. Deum enim diu
ante legem Mofaicam promulgatam, ante religiones ius
daicas inflitutas, atque templum ante exftruGum, iam vl«
timos. Ifraeliticae gentis progenitores beneficiis fuis iudi
cafle dignos.  Haec illuftrantur Abrahami, Iofephi, ipfius-
que Mofis exmplis, quos beneficiis ornare, nec lege: nec
templo Deum efle commotum; nec omnia ifla, quibus
gloviarentur Iudaei, efle neceffaria, neque ad amorem at-
que fanorem dininum confequendum, neque ad Deum ri-
te colendum, v. 49. 50. = Deinde narratione fua docere vo-
lnifle videtur, {efe nec Molen, quem fuperflitiofo fere
cultu profequerentur Iudaei, fpernere, fed magni eum fa-
cere, maximeque venerari; vnde liceat intelligere, quan-
tum ab ipfo abfit, contumeljas in legislatorem vatumque
eorum principem effundere.  Tertium denique, quod mo-
nuiffe videtur Stephanus auditores, in Mofis inprimis at-
que Iofephi hiftoria narranda, eft hoc, hanc femper inde
ab antiquiflimis temporibus Ifraelitarum indolem atque mo-’
rem fuifle, vt bonos probosque viros inuidia atque odio pro-
fequercnun‘, vel morte adeo afficerent, legibusque et inflitu-
tis divinis {emper fele gererent obftinaces repugnacesque.
Eadem hacce ratione cinium iniurias atque perfidiam, qua
in Jefu Meflia vfi fint, tacita accufat reprehenfio-
ne, Haec fere funt argumenta, per totam Stephani ora-
tionem difperfa, in voum colle@a, atque ob oculos po-
fita. ‘

Accedamus nunc ad quaeftionem de orationis huius
dvduriz, Duo hic potifimum funt quacrenda: primum
quidem
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quidem, fitne illa vere dicta a Stephano, hiftorico autem
noftro litteris mandanda tradita? an potius a Luca excogi-
tata atqueinuenta ? Deinde illane ita fit habita a Stephano, vti
Lucas eam litteris confignatam reliquerit? an obliterata
aliena manu-atque immutata?

Primum igitur, cum in veterum hiftoricorum libris
orationes habeamus, maximam partem ab his ipfis {cripto-
ribus inuentas atque excogitatas, et nusquam fere a claro-
rum virorum perfonis, ex quorum ore perorantur, habi-
tas, fed artis monfirandae caufla conferiptas: facile quis
in eam cogitationem incidere poteft, fitne et Stephani ora-
tio a Luca inuenta, confcripta, et ex Stephani tantum ore
perorata? Sed funt quadam argumenta, quae ita de hac
oratione (tatuere diffuadeant. Lucas enim fi eius fuiflet
auctor, probabile eft, eum conferipturum fuiffe oratio-
nem magis elaboratam, melius difpofitam, et, quantum
pro ingenii ratione fieri poflet, ornatiorem. Deinde quae
tandem caufla commouere potuit Lucamab hiftoriarum veri-
tate aberrare, multaque vel praceter fidem, vel contra omnem
veritatem narrare? Hiftorico enim meditato atque cum
otio fcribenti aegrius condonantur errores, quam {ubito et
memoriter dicenti,  Si denique et generis dicendi diverfitas
aliquam vim habet, mihi faltem ob tria hacc argumenta
oratio noftra 4 Luca haud videtur fuifle inuenta, fed ex
exemplo, in manus eius tradito, exlcripta, atque libro {uo

inferta.

Gy Ad




Ad alteram quaeltionem quod attinet, num ifla ora.
tio it ita a Stephano habita, vt eam a Luca litteris confj.
gnatam legimus? an ea fit in locis quibusdam immutata 2
nihil poffumus hac in re fatis certe atque confidentius affir-
mare, nihil negare. Quanam enim ratione in Lucae ma.
nus peruenerit, plane ignoramus, A Luca faltem, cum
corrigendi adeflet ratio atque occafio, nihil emendatum,
nihil immutatum, fed, quomodo acceperat orationem
ita reddita ab illo videtur.  Sed rationes aliquas, quibus
oratio Stephani tradita effe potuit, fingere atque propone.
re non videtur alienum, Seruata hand dubie fujt oratio ab
audiente quodam, qui vel inter dicendum calamo eam €x-
ceperat, vel, cum hoc ob multitudinis circumflantis tur-
bas atque tumultus vix fieri poflet, memoria mandatam
litteris conﬁgnauerar. Cum vero vix mortalium quisquam
ea {it memoria pracditus,, quae totam orationem ita teneat,
vt nee vllum verbum, nec vlla fententia eum effugiat: fa.
cile oritur {nfpicio, potiora tantum orationis capita atque
argumenta efle ab auditore quodam arrepta, ex fuo inge.
nio, dum confignaret eam, propofita atque inflruta, paf-
fimque nonnulla de fuo effe addita, Hoc fi ita fele habe-
ret, fique is, qui orationem Stephani litteris mandaflet,
fuiflet homo judaica et rabbinica eruditione admodum im-
butus: haud veri diffimili quaedam coniectura exiftimare
quis poflet, quae vel rabbinicas fabulas atque commenta
redoleant, vel memoriae dicentis fallaci tribuenda videan.
tur, non Stephano efle vitio danda, fed illi homini, qui
litteris eius orationem mandauerit, et ex cuius manibus

ora«
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orationem, vel cuius exemplar Lucas acceperit. Quam dif-
ficile fuerit inter auditorum tumultus orationemy calamo
excipere, fupra iam fuit monitum. Sed quod auditorum
forte nemini licuit, id fcriba fortafle publicus muneris at-
que officii anctoritate fecit. Quo tunc vero modo oratio in
Lucae manus peruenerit, haud facile eft dictu, nifi forte
cogitaueris de ope atque cura Paulli Apoftoli, Lucae fami.
liariflimi, et in Stephani caufla quondam nequaquam otio-
{i, cuius etiam auctoritate atque fide in narranda Stephani
hifloria vfus fuifle videtur feriptor nofier, et qui forte ora-
tionis huius habebat exemplum, qu;)d Lucae traderet. Hoc
{i ita contigiflet, certiores nos effe poflemus, Lucam, ex-
emplari non contemnendo, quod omni cum fide libro fuo
reddidit, fuifle vlum; quanquam et fcribam falli atque la-
bi potuifle inter {cribendum, debeamus fateri.  Intota igi-
tur hac quaeftione multa quidem coniectura poflumus affe-
qui, nil vero certis argumentis affirmare. ~ Ne autem alie-
nis gloriari videar pennis, non pudet fateri, horum omni-
um, quae adhuc ex coniectura funt difputata, cogitatio-
nem mihi iniecifle familiarem atque aequalem quendam
meum, longe inde a pueris confuetudinis atque inflitutio-
nis vinculo mibi coniun@iflimum, quocum ante aliquod
tempus per litteras de hac oratione fum collocutus, quem
vero, inuito atque infcio illo, publice nominare non
audeo.  Quae igitur mutuo mihi dedit, grata atque acce-
pta ei refero, Semina autem ab eius manu agro meo in-
fperfa, alere, fouereque fum conatus.

Cs Su.




Superelt, vt de iis pauca moneam, quae in legenda
hac oratione maximam mouent difficultatem, h.e. de iis,
quae a Stephano vel contra faGtorum veritatem , vel prae-
ter vllum veritatis argumentum narrata videntur. Prioris
generis exempla comm, 2. 4. 14, 16. alterius c. 16, 23. 30.
inuenies- Vid. nott. ad h. I.  Omnes hae difficuliates fa-
cile delerentur, fi, eas non a Stephano, fed ab illo, qui
eius orationem litteris mandauerit, effe profectas, fatis
certe poflit demonfirari. Sed videamus, annon, etiamfi
orationem ita, vt eam nunc legimus, a Stephano dictam
effe faciamus, eaedem difficultates atque impedimenta pof-
fint remoueri, vtnullum inde nec Stephano nec litteris fa-
cris nafceretur crimen. Loca enim ifla magnam mouent
difficultatem , quia libros ex divina inflitutione et modera-
mine confcriptos magni diffenfus inter fe, qui in hosce li-
bros cadere nullo modo poteft nec debet, arguunt. - Ste-
phani enim orationem {i cum libris illis, ex quibus res fuas
narrat, comparamus, fequitur, alterutrum vel Mofen er-
rafle vel Stephanum.  In Mofen vero temporum, quo-
rum res narrat, nifi aequalem, multo tamen propiorem,
vix erroris cadit fufpicio. Sed Stephanum fi cogitas ex in-
praeparato atque f{ubito dicentem, nec non Iudaeorum
commenticiis narrationibus ore traditis imbutum: quid
mirum, nifi incideris in eam fufpicionem memoriam de-
fecifle Stephanum, eumque multa e parum certis narratio-
nibus veris fubftituifle? Sed caderene poteft vlla erroris fu-
fpicio in hominem Seomryeuson? Nequaquam. Sed quae-
rendum eft, an Stephanus, dinino afflatu acus, dixerit

in




in iudicio, nec ne? Equidem affirmare hoc, cum graniora
adfint dubitandi argumenta, nullus audeo. . Primum enim
haud vnicvique Chriftianorum do&ori contigit olim Seo-
7ryeusieg beneficium, fed Apofiolis tantum, atque iis, qui
peculiari nomine folebant appellari 7wpognTas. - Nam fin.
gulis Chriftianis praeter Apoftolos fingula dona miraculofa
fuifle diftributa, apparet ex 1 Cor, XII,4-12. - Inde Stepha-
nus poterat miraculorum edendorum poteftate effe- prae-
ditus, neque tamen Seo7ryeusias beneficio infignis.  Nec
inter prophetas Stephanum fuiffe, vsquam legimus relatum.
Deinde orationem hancce fuifle a Stephano diuino afflatu
acto habitam, nec vllo declaratur verbo. Vix pertinet
huc locus C. VI, 10.  Hoc enim fi ‘voluiflet feriptor, di-
xiflet haud dubie 7¢ 7vevpuars ayiw, vti C.1V, 8. De-
inde pertinent haec verba non ad orationem hanc, fed ad
difpurationem, quam cum aduerfariis inierat, videntur ca
fignificare orationis vim argumentorumque grauitatem,
quibus vfus fit in dicendo.  Si igitur Stephanus non eft vir
Seomvevsog , facile ferri poffunt (fi hoc nomine vti liceat)
cius errores, nec inde, vti nec ex aliorum hominum non
divinitus afflatorum dictis Sacro Codice confignatis, vilum
huic oritur detrimentum.  Nec noui nec miri aliquid proe
ferre me, fane fum confeius, cum graviflimos eiusdem
fententiae habeam auciores, quorum vnum tantum M 1-
cHaeLem Il liceat mihi nominare *); nec {ummos
plu-

*) Vid. Commentationem de clivonologia Mofis poft dilunium §, 135,

quam in Commentatt. Societ. reg, Goett, per ann, 1762 - 68. oblatis
inuenies; et praefationem ad Theologiam typicam. p. 2. fqq.
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plurimosque nofiri temporis 8S. LL. Interpretes eadem fen.
tire vllus dubito.

Haec fere funt, quae ad orationem Stephanianam
illufirandam atque explicandam habebamus; quae fi erudi-
tiflimis viris, quos in caufla mea iudices federe velim,

quorumque monita gratiflimo femper animo fum acceptu-

rus, non prorfus difpliceant, lactabor fummumque labo-

ris habebo praemium.
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P. 9 not. 5 lin. 4 mutandum eft pun&um in () pott exciderant,
— 10 n, 7. lege wae: proyosi

— — — —lin. 5 lege &devou 7. Tposwmoy.

— 14 n. 16 lin. 2 lege cum pro eum.

— — — 20 — 2 lege nsna.

— 18 in textu lege Aegyptios. lin, 5,
— 21 — — lin. 9 L inferebat,

— 23 n. 51 lin. 12 foriaffe.
————— 13 calceis pro calcis.
—_—— e — — — transferve.

— 24 n, 57 lin, 10 poft videtur pone ().
— 27 — 67 — 6 lege infle pro iniufle.
— 24 — 70 — 3 a fine, lege difertatio.
— — — 71 — I lege aspov,

— 31 — 81 — I lege mposwrs,

— — — — — 6 relinquerent.
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